


Warum machen wir das?

Dlaczego to robimy?

Verbesserungen im grenzUberschreitenden Katastrophenschutz drin-

gend notwendig sind. Um diesem Defizit entgegenzuwirken wurde das
Projekt ,Grenzlberschreitende Pravention und Bewaltigung von Hochwasser
und Katastrophensituationen® ins Leben gerufen. Die Nachbarlandkreise Gor-
litz und Zgorzelec entwickelten in den Jahren 2016 bis 2019 ein Katastro-
phenmanagementsystem, um im Ausnahmezustand gemeinsam koordiniert
agieren zu konnen.

N ach der Hochwasserkatastrophe 2010 wurde deutlich, dass weitere
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o katastrofie powodziowe] w 2010 r. stato sie jasne, ze pilnie potrze-

bna jest dalsza poprawa w zakresie transgranicznej ochrony przed

katastrofami. W celu przeciwdziatania temu deficytowi, do zycia po-
wotano projekt “Transgraniczne zapobieganie i zwalczanie powodzi i klesk
zywiotowych”. Sgsiednie powiaty Gorlitz i Zgorzelec opracowaty w latach 2016-
2019 system zarzadzania kryzysowego, aby w stanie wyjatkowym moc dziatac
razem w sposob skoordynowany.

Neu angeschafftes Kommandofahrzeug des Landkreises Gorlitz
Nowo zakupiony pojazd dowodzenia Powiatu Gorlitz

Neu angeschafftes Einsatzfahrzeug des Landkreises Zgorzelec
Nowo zakupiony pojazd awaryjny Powiatu Zgorzeleckiego

www.Kreis-goerlitz.de
www.powiatzgorzelecki.pl



Wie haben wir das geschafft?

Jak tego dokonalismy?

ze schnellstmoglich zu informieren, um somit die Warnung der Bevélke-

rung zu optimieren und grenzibergreifend Einsatzkrafte zu koordinieren.
So konnen Hilfe-, Rettungs- und UnterstitzungsmalBnahmen zu richtiger Zeit
am richtigen Ort und damit die Sicherheit der Gesellschaft bestmdglich
gewahrleistet werden. In beiden Systemen wurden entsprechende Schnitt-
stellen geschaffen, um einen schnellen Informationsaustausch sicherzustellen.
Zudem wurde durch den polnischen Partner ein Funkkommunikationssystem
in das Verwaltungsnetz des Landkreises Zgorzelec integriert. Dieses stellt auch
den Informationsfluss zwischen den polnischen Landkreisen sicher.
Neben den technischen Aspekten wurden durch die Projektpartner zudem zwei
neue Katastrophenschutzfahrzeuge angeschafft. Sie dienen im Einsatz als Kom-
mandozentrale, als Einsatzfahrzeug im Krisenfall und als Einheit zur Lieferung
von Katastrophenschutzausristung. Im Bedarfsfall ist der grenziberschreitende
Transport von Ausristung wie Hochwassersperren, Sandsacken oder Schaufeln
ebenfalls moglich. Auf der polnischen Seite wurden aufl3erdem mobile Schutzein-
richtungen angeschafft, um im Hochwasserfall die Bevolkerung zu schitzen und
schneller MaBnahmen ergreifen zu kénnen.
Fir einen effektiven Umgang mit den neuen Systemen, Fahrzeugen und
der technischen Ausrlstung wurde das Einsatz- und FUhrungspersonal
der beiden Landkreise im Rahmen des Projektes umfangreich geschult. Um
Gelerntes auch anzuwenden fand am 20.09.2019 eine gemeinsame grenz-
Uberschreitende Katastrophenschutziibung statt, bei der die Verwaltungs-
stdbe sowie Einsatzkrafte mit einer Masseninfektion von Masern bei deutschen
und polnischen Schulkindern konfrontiert wurden.
Durch das Projekt ist unsere Region nun bestmoglich auf eventuelle Katastro-
phensituationen vorbereitet.

Z iel des Systems ist es die Verantwortlichen auf beiden Seiten der Gren-

C\F I\D‘

e Al

elem systemu jest jak najszybsze informowanie oséb odpowiedzialnych

po obu stronach granicy, aby zoptymalizowac ostrzezenia ludnosci i

skoordynowac sity ratownicze. Dzieki temu dziatania zwigzane z niesie-
niem pomocy, ratowaniem oraz wsparciem moga byc¢ realizowane we wias-
ciwym czasie i miejscu, zapewniajac w ten sposob w najlepszy mozliwy sposéb
bezpieczenstwo spoteczenstwa. W obu systemach stworzono odpowiednie
interfejsy, aby zapewnic szybkg wymiane informacji. Ponadto polski partner zbu-
dowat system cyfrowej tacznosci radiowej na terenie powiatu zgorzeleckiego.
Zbudowana tacznosc zapewnia przeptyw informacji pomiedzy gminami z terenu
powiatu zgorzeleckiego a Powiatem.
Oprécz aspektow technicznych, partnerzy projektu zakupili rowniez dwa nowe
pojazdy stuzace do ochrony przed katastrofami. Podczas akcji wykorzystywane
sq one jako centra dowodzenia, pojazdy ratownicze na wypadek kryzysu oraz
jednostki dostarczajace sprzet do ochrony przed katastrofami. W razie potrze-
by mozliwy jest rowniez transgraniczny transport sprzetu, takiego jak zapory
przeciwpowodziowe, worki z piaskiem lub topaty. Po stronie polskiej zaopatrzo-
no sie réwniez w wyposazenie ochronne, aby chroni¢ ludnos¢ w przypadku
powodzi i moc szybciej podejmowad dziatania.
W celu zapewnienia efektywnej obstugi nowych systeméw, pojazdow i wy-
posazenia technicznego, personel operacyjny i dowodzacy obu powiatow
przeszedt obszerne szkolenie w ramach projektu. Aby zastosowac wiedze te-
oretyczng w praktyce, w dniu 20.09.2019 r. odbyto sie wspdlne transgran-
iczne ¢wiczenie w zakresie ochrony przed katastrofami, podczas ktérego sztaby
zarzadzajace i sity ratownicze zostaty skonfrontowane z masowym zakazeniem
odrg u polskich i niemieckich dzieci w wieku szkolnym.
Dzieki projektowi nasz region jest teraz optymalnie przygotowany na ewentu-
alne sytuacje kryzysowe.

www.Kreis-goerlitz.de
www.powiatzgorzelecki.pl



Wer hat uns unterstiitzt? C\F

Kto nas wspierat?

as Fraunhofer Institut fur Verkehrs- und Infrastruk-
Dtursysteme unterstltzte den Landkreis Gorlitz bei

dem Vorhaben, indem sie die Kommunikationsplatt-
form technisch umsetzten und wichtige Daten zur Infra-
struktur, Lagedaten von Hydranten, Luftbilder der Region
und Einwohnerkennzahlen integrierten. Zudem erarbeite-
ten sie ein Personal- und Ressourcenmanagementsystem,
damit das Inventar aller Behorden, Feuerwehren, Rettungs-
dienste und Spezialeinheiten der Gemeinden und des Land-
kreises vernetzt und verwaltet werden kann. Dabei wird
auch der Bereich Katastrophenschutz mit abgebildet, der
fUr den grenziberschreitenden Einsatz enorm wichtig ist.
Auf der polnischen Seite agierte die Firma BonaSoft als Part-
ner, um das grenzUbergreifende Programm zum Informations-
austausch im Krisenfall zu entwickeln.

nstytut Fraunhofera do spraw Systeméw Komunikacyjnych

i Infrastrukturalnych wspiera Powiat Gorlitz w tym projekcie

poprzez techniczne wdrozenie platformy komunikacyjnej i
zintegrowanie waznych danych dotyczacych infrastruktury,
lokalizacji hydrantow, zdjec lotniczych regionu i liczby ludnosci.
Ponadto opracowat system zarzadzania personelem i zaso-
bami, tak aby wszystkie urzedy, straz pozarna, stuzby ratow-
nicze i jednostki specjalne gmin, jak rowniez ich wyposazenie
mogty by¢ potaczone w sie¢ i zarzadzane. Dotyczy to rowniez
obszaru ochrony przed katastrofami, ktéry ma ogromne
znaczenie dla operacji transgranicznych. Po stronie polskiej
jako partner w rozwoju transgranicznego programu wymiany
informacji na wypadek kryzysu dziata firma BonaSoft.

Erklarfilm zum System der Firma BonaSoft / Film opisujacy dziatanie programu BonaSoft

Link zum Video
Link do widea

www.Kreis-goerlitz.de
www.powiatzgorzelecki.pl




https://www.youtube.com/watch?v=ITLo72S0afM
https://www.youtube.com/watch?v=ITLo72S0afM

Informationen
Informacje

.0... Das Projekt wird finanziert aus Mitteln des Europai-
schen Fonds fir Regionale Entwicklung im Rahmen des
E%REII_(I_I;EIS Kooperationsprogramms INTERREG Polen-Sachsen
WOKRJES ZHORJELC 2014-2020 sowie aus Mitteln der Landkreise Gorlitz

und Zgorzelec.

Projekt wspotfinansowany przez Unie Europejskg ze
Srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Region-
alnego w ramach Programu Wspdtpracy INTERREG
Polska-Saksonia 2014-2020 oraz ze srodkéw Powia-
tow Goerlitz i Zgorzeleckiego.
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